
DOCUMENTE SATMARENE DIN TIMPUL 
RASCOALEI LUI HOREA 

GHEORGHE GORUN 

Deşi relativ îndepărtat de aria de desfăşurare a răscoalei lui Horea, 
comitatul Satu Mare s-a confruntat şi el cu pericolul izbucnirii unui con­
flict social în anii 1784-1785, nu neapărat prin i?Xtinderea - după cum 
se temeau autorităţile nobiliare sătmărene - răscoalei ce bîntuia prin 
podişul transilvan şi în Munţii Apuseni, ci pur şi simplu izvorînd din 
realităţile sociale locale. Însă sugestia dată de răscoaln lui Horea ţărănimii 
sătmărene transpare', într-o manieră categorică, în orice acţiune pe care 
aceasta a iniţiat-o în anii respectivi. 

Documentele pe care le publicăm cu această ocazie - emanate de 
primul vice comite al comitatului Satu Mare, Szuhănyi Ladislau, ra­
poarte către Consiliul Locumtencnţial şi anexe ale acestora din timpul 
ră~r.oalci lui Horea - vorbesc în acest sens. Autorităţile nobiliare sătmă­
rene, ca de altfel şi din alte părţi, au căutat cu insistenţă instigatori la 
răscoală, în genul lui Salis, în spatele cărora să fie aruncată vina pentru 
orice tulburare, sau mişcare cu caracter social. în mod firesc, orice per­
soană care s-a pronunţat, într-un fel sau altul, în favoarea lui Horea şi 
a răsculaţilor din Transilvania, au fost taxaţi drept instigatori şi trataţi 
ca atare. Asemenea persoane au fost considerate a fi şi Gheorghe Uveges, 
precum şi preotul român din Homorodul de Jos, cu tonte că din mărtu­
riile diverşilor martori ocuJari nu reiese că ar fi inst.i'gat la răscoală, oricît 
de subiectivi am încerca să fim (doc. nr. 5 din anexă). 

Un document interesant pentru preocupările comitatului de a opri 
eventuala extindere a răscoalei în comitatul Satu Marc este raporţul din 
30 decembrie 1784 al vice comitelui Szuhanyi (doc. nr. 1). Acesta înşiră 
măsurile luate de comitat, la sugestia superiorilor sau din iniţiativă pro­
prie, inclusiv cordonul militar tras de comitat la limitele sale cu comi­
tatele vecine dinspre sud şi sud-est, al cărui plan îl şi anexează. 

Celelalte documente publicate în anexă au ca obiect arestarea geam­
giului Gheorghe Uvcges, originar din Bihor şi care a lucrat prin satele 
din comitatul Satu Mare, precum şi a preotului român din H omorodul 
de Jos, care s-au pronunţat favorabil faţă de răscoală . Evident, nu sînt 
singurele luări de poziţie ale unor ţărani din părţile sătmărene alături 
de răscoală, celelalte - foarte numeroase - urmînd a fi publicate cu 
alt prilej. 
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DOCUMENTE 

1 

li84 decembri«? 30, Car ei 

Excelsum Regium Locumtenentiale Hun,garicum Consilium, 
Domini, domini, gratiosissimi, calcndissimi! 

Gratiosum eiusdem excelsi Consilii Locumtenentialis Regii de dato 2oae curren­
tis mensis ad me exaratum intimatum numero 29091 notatum clemissc percepi, 
quo mediante mihi iniungi video, ut de statu public'8e trnnquillitatis (cuius conser­
vatio mihi ultroquoque enixe corrunendatur) de tempore in tempus omni septimana 
circum.'5tantialem rel.ationcm faci.am ac denlque omncm. ouram, et sollicitudincm ad­
hibearn, ut pax et tranquillitas ultronec conservetur, ac illius quoquomodo pcrtur­
bandae occasio per oppo1rbunas dispositiones, et exactum vigilantiam sollicite an te­
vertatiur, quorum fatuitu demissam facio rclationem. 

Ut primum. tumultus hic maioiia coepit incremen,tia illico non expectata inclyto 
comitatu.s congregati.one altis locis tumultun1, repraesentavi, et quia pax, et tr an­
quillltas arm.îs conservar i assvevit, militari assistenti-am demLsse sollicitavi, quam 
etiam inclyto comitatlis sub congregatione g€-nerali 22a novembris in oppido Nagy 
Karoly celebrata reiteravit. 

Mox advenit una divisio c legione pedestri D'Althoniana inclusjş dominis offi­
cialibus tam superioribus, quam et inferioribus ex 1:80 capitibus cons.tans, cui adiecta 
est in comitatu hoc stativa tcnens equestris cohors <limacharum Berlichingeniana. 
a:st bace assistentia valide, et nimium exilis est, nam praeclusionalis linea gar don 
dicta in limitibus prope versus Transylvaniae partea s~ti s, ad cluoclecim milliaria 
duci deberet, numcr·us autcm militum valde exiguus se ad tanta.m distantiam exten­
dere nequit. 

Unde pedestris hae<; nulltia occupavit loca et actu existit in posses.sionibus 
Iriny, Gencs, Szent Mikl6s, et Piskârkos equestris vero e.ffective circiler ex ao capi­
tibus constans in possessione. Nagy Majteny, custodiuntur per hos militari manu 
passus in quibus ex- '11ransylvania in Hungariam additus patet nume•ro quatuoa·, ex 
Pisl<Jârkos usque liberam, et regiam montanam civitatem Nagy Banya numerantur 
mîliariil octo, ubi actu nulla oustodiam praetcr vigiles pagcnses ob dcffectum mili­
tiae constituta habetur, esset autem sum ne neces.saria ex eo: 

1°. Quod loca illa p1erwnque v>alachis ex Transylvania profugis (licet in tribus 
quatuorve pagi svaevi numerentw·) impopulata sint. 

20 Natio haec valachica ad seductio.nem natura sua nimlwn proclivis, eo faci­
llus tuni~ltuantibus adhaesura· est, quod ibidem cognatos suos habeat. 

30 Pars illa versus Transy1vaniam ingentibus montibus, et ·sylvia ref-erta tu­
mult'llantibus ref1ugium pracstare potcst, illi autem undiquaque quaquaversls libet 
erumpere possunt. . 

40 Libera regia et montana Civitias, si passus hi solide non pr aecludantur, per 
twnultuantes ciJ•cuntdari facile potest, et facta itruptione in montanis civitatibus 
Nagy et Fels6 Bănya dictis ingentia, ct forte nunquam reclintcgrabiJ.ia dan'tiia cau­
sare possµnt, nam .in instanti thesaurum ibidem existentcm adimere, fodinâs, et 
univcrsa ,quoquc mox ruinare facillime poterunt. . 
' Quae; ut in antecesswn .solide praeoaveri valeant, dlgnetur cxce1sum Consilium 
adminus adhuc diJ:os pcdcstres divisiones, et unam c'oliortem equestrem gratiosa 
sua intermediutione quo cclerius exoperari, et hucce Ol'dinarl facere, sccus. in câsum 
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erruptionis partes hae illico desolutae stmt, ipsos fiscales subditos ad officiurn Nngy 
JHnycnse specU:mtcs olioquin cc.rvicosos tumultuantes clucluros, non vane praemc­
tuo, et sub jw-ata Iide mea refun:e praesummo. 

Ut proindc excelso Consilia situs pla·gae illius quae S€Curisari debet plenius 
constct, medio iurati geomctrae comitatcnsis planum pro his circumstantiis idaeali­
ter concentratum hie<:c demisse adnexum confici curavi, ex quo, et adnexis obser­
vationîbus idem excelsum Consilium clarius gratiose infonnari dignabilur. 

Maxima reflcxionc dignum ccnseo în toto plano vias publicas per quas ex 
Transylvanîa in IIunl{arîam liber tran.situs patct în comit.'.\iu hoc existere în posses­
sionc Gencs, Szopo·r, et Farkasasz6, secl praetf'r has vias publicas accessus in comi­
tatum hunc undiquoque paiet vel maxime peditibus. 

Et hae sunt dcmissc reflexîones mcnc quoad lineam praeclusionalem qunliter 
fu'.ciendam humillimc propositae, quasdum altîori excelsi Consilii LocumtcnentiaJis 
Regii humiUimc substerno u;ia gratiis, et patrocinîis devotus maneo. 

ExcPlsi R egii Locumtencntialis Hungarici Consilio 

Kuroly 3oa dccembris 1784 

humillimus sc~rvus 

La<lislaus Szuhânyi m.p. 

Inclyto comltatus Szathmar orclinarîus 
vice comes 

Original, Magyar Orszăgos Leveltăr (Arhiva Natlonală Ung:iră), DudapP.sta , secţia Con­
siliul Locumtenenţlal, C. 53 (Dcp, publ. pol.), 1785, fond 13, cutia 151, f . 6;;-66; anexă h:lrtă 

2 

1785 ianuarie 11, Certeze 
Tekintctcs nr vice ispany nr! 

Ezcn Dveges Cyorgy nevi.i em.bert en Avasujjfaluban tanâltam vadăszni joven 
nz urak parancsolatyabol, pasusăt m.utatta Na·gy Banyai Mihiâlyi Balâs uret, de 
nekic nem hittem, mivel a petset h ibâs, itt ketten iratnak a passusban, en tsak 
cgyct tanaltam, a• masik hol maradott, nem tudom, hanem azzal kerkedett, hogy a2 
m.cly cllenscg Erdelybcn tâmadott, co felscge eres7tette volna ki l.rdely orszăgara, 
de ne felyetek czektOl, mert ezek nektek ncm ârtanak, rajtam tămadâst ne tcgyctek, 
czek j6 fe!c emberek olâhok, ezek!el<'lt Rorgo Toma es Pisztrangos Andrâs avasujj­
falusiak valy-0.k, hcgy vclek egyi.itt Ieven az korcsmfm, azt mondotta hogy ezen 
ellcnscgrol beszelgctvcn, hogy eo katona volt annis J,2 0s c'lt azon oluhokkal, c's 
Szent Peterre ilt lcsznck kik tsak az urakat bânty.ak, de titeket nem bantanak, 
hanem kăteless€gem szerint kivantam a?. urnak elki.ildeni, az ur meltoztassek jobban 
investigalni, minei iermetc, mind magu vise lese, s itt az A vasban vale) beszcde otet , 
ârulyâk, itt tekereg rcgen, egyebb ujjsaggal nem szolgulhatok az urnak, hanem 
m.agam kcgyes gratiăjăba ajănlvan, va:,,ryok az tekintetcs urnak igaz szolgaja Nagy 
Samu Katona. Avasujjfalu 110 ianuarii 1785. Tekintctes onUnarius vice ispâny ur­
nak, tck:intetes vice notarius EotYos Laszlo nagy erdcml! w·nak, nemcs Szathmar 
vărmegye vice. ispany urnak alazatoson ajânlom. Lazari v. ibi, ubi 

Copie, ibidem, f. 186. 

14 - Studii şl comunic!lrl, vrr-vm. 
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Onorat domn vice comite 

Pe acest om cu numele de Dvcges Gheorghe eu l-am găsit în Certeze, venind 
la vînătoare din porunoa domnilor, şi-a arătat paşaportul (semnat) de domnul 
Mihalyi Bălaj din Baiu Maire, dar nu l~am crerut întrucît sigiliul era stricat, în 
paşaport sînt scrişi doi, cu am găsit numai unul, unde a rămas ccU\lalt nu ştiu, 
însă a spus· că duşmanul care s-a ridicat în Transilvaniai ar fi foist trimis asupra 
Transilvaniei de măria sa (1mpăratul), dar n u vă temeţi de aca?tia pentru că nu vă 
vor prejudicia, nu mă atacaţi pe mine, aceştia smt oameni buni, români; mai mult 
d<'Cit atît, locuitorii Bonw TO!lla şi Pist:rangos Andrei clin Ccrtcze, declară că, fiind 
împreună cu el la cîrciwnă, a spus vorbind despre aceşti du.5mani, că el a fost 
soldat timp de 12 .ani şi a trăit (împreună) cu acei români, de Sl'întul Petru vor Ii 
aici şi îi vor necăji numai pe domni, dar pe voi (ţăranii) nu vă vor ataca, am dorit 
să-l b·imit la domnia voastră, în conformitate cu obligaţiile mele, iar domnul să 
binevoiască să-i cerceteze mai bine atît înfăţişarea, cit şi purtorea, pentru că vor­
bele lui de aici din Oaş îl trădează, el vagabondind pe aici de mult; nu pot să-l 
servesc cu alte ştiri pc domnia voastră, în schimb mit recomand în graţia voastră 
binevoitoare, fiind sluga adevărată a onoratului domn, soldatul Nagy Samuil. Ccrteze, 
11 ianuarie 1785. Recomand cu supµnere onoratului domn prim vice comite, domnu­
lui cu mari merite onoratul vice notar Eotvos Ladislau domnului vice comite a l 
nobilului comitat Satu Ma~·c. 

1785 ianuarie 17, Carei 

Excelsum Consilium Regium Locumtencntiale IIungaricum! 

Georgius U-vcges în dislrictu Avas (qucm u nice valachi incolunt) comitatui huic 
&:attmariensis ingremiato, notante,r vero possessione A vasujjialu per satellitem co­
mitatensem interceptus domino substitutus vice comiti transmissus, per eum vero 
ad me tt·ansportus, ac per m.e ad carceres magiistratuales coniectus, qualcsnam ser­
m.oncs in eadem districtu protulerit, ex hicce adnexa satellitis comitatenscm rcla­
tione sub A et suspectis eiusdem p<issualibus sub B idem ex:celsum Consilium Lo­
cumtcnentiale Regium uberius gratiose informari non gravabitur, ex quibus cum 
non vane coniecturari potest cundem emissarium tumultuantiwn in Transylvania 
valachorum esse, ideo eundem sub saevera custodia, usque ulteriorcs ordines ab 
eodem excelso Consilio accipiendos detineri; interea vero Thomam Borg6, et 
Andrcam Pisztrangos, 1vclut testes statui ct cum incaptivato confrootari curabo, qua 
confrontatione peracta, illico demissam rclationem meam submittere haud intermit­
tam. Qui caeteroquin gratiis et patrociniis comendatus m anco. 

Eiusdem excelsi Consilii Regii Locumtenentialis Hungarici 

Nagy Karoly 11a i·anuarii 1785 

Original, ibidem, t. 189 

hu111illim1us ser vus 

Ladislaus Szuhcinyi m .p. 
Comitatui Sziattmariensi ordinarius 

vice comes 
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4 

1785 ianuarie 17, Carei 

E.'tcetsum Consilium Rcgium Locumtcnenti::ilc Hungaricum! 

Graeci ritus parochus în possessione Als6 Homorod comitatui huic ingremiata 
actu officio suo fungcns praeterlapso mense de<:embris ad oppidum Szinyer Vâralya 
divertcns coram iudici, ct iuratis eiusdem oppkli in simul constilutus quaenam de 
tumultuante plcbc va}achorum lransylvaoica protulerit qualitcrve populum. atlhor­
tatus s it, ei testimonialibus ciusdem oppicli ad me perlaiis lluic sub numero io acl­
ncxis idem cxcel.sum ConsHium gratiosi informari non gravabitur. 

Ui pl'im.um hac testimoniales mihi relatac sunt illico subscriptos eiuşdem oppidi 
iuratos accersivi feci, parochum. vero Als6 Homorodi<'nscm medio archidiaconi (ne 
observet cur) citari fcci , prae!b,it eidem ,archidiaconatu<; tenninum 11a ianuarii ast 
idem ne .ad pracsens comparuit, interca ego ex iurati s oppiw Szinycr Varalya com­
parent quatuor iuratos assumpti!ţ adlntus mewn dooninis assessoribus, et iurasseri­
bus, qui praesto esse poterant eosdem authenticavi, prout l1icce sub numero 20 ad­
nexum perhibet. 

Audio ex diversis relationibus id ctiam quod in vidnis comltatibm; Beregh, 
Ungh, Szabolts similium sermonum prnmulgatores reperiantur, et in comitaiu Sza­
bolisienscm., notanteJ: vero posscssione Kă.116, S<'mlyen, recenter duo interceptl sint, 
ct ad carccres coniccti de quibus cundem inclytam comitatum suam relalionem 
fecisse non dubito. 

Profa tum dicooe possessionis Als6 Homornd parochum, vel inde quod ad cita­
tion<'m archidiaeoni sui comparere neglexeriţ, in suspicioncm non vane incidentcm 
hactcnus intcrcipi cw·assem, ast populum valachicum in districtu il'.o existcntem 
motus aliquos facturum praemctui, adco que usquc ulteriores cxcclsi Consilii Lo­
cumtenentiali ordincs comprachcnsionem ciusdem suspcndi, vigili tamen oculo cu.s­
toditur, e t dum ct quanto intercipi potest, iudicem tamen eundem militari manu 
intercipiendum socius forc. Quacdum excclso Consilio Locumtenentlali Regio hu­
millime repraesentarcm una gratiis ct patrociniis devotus ,maneo. 

Eiusdcm excclsi Consilii Regii J.ocumtenentialis Hungarici 

Nagy K âroly, 11a lanuaril 1785 

Original, tbldem, f . 225 

5 

humillimus servus 

Ladislaus Szuhdnyi m.p. 

Comitatu5 Szathmariensi ordinarius 
vice comcs 

1785 februarie 5, Carei 

Anno 1785, dic 50 februaril in oppido Nagy Karoly inclyti comitatui Szatthma­
riensi ingrem.iatus scquens peracta est inquisi tio magistratualis. 

14* 
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De eo utrum 

1° Ismerie a tanu Uvcges Gycii-gyot, hova val6, kincl szolgalt, vagy k6b6rolt 
ures kezzel, vagy fegyvcrrcl. gyalog vagy 16hâton? 

20 Mit hallott tollc a tanu, llogy leg kozelebb honnat jott, maga a vagy mascd 
magâval, k ivcl, azon târsa pedig hol maradott el? 

30 Volt c cz kcrdett tJvcgcs Gyorgynek passuss.a, hânyan voltak beie irvu, 
most azon ,passuss hol vagyon? 

40 Hol, mlkor, ki etott beszellette, hogy Erdelybol ki jott vo1na, es mennyit 
mulatozott oitan. 

,50 Mikeppen kerdettctt, k ile elOtt, ,nein de nem a m.ely ellenscg tamadott 
Jtrdelybc eo Ielscgc- eresztctte ki Erdely orszagara, de ne fclyctek czektol, mert 
ezek nektek nem ârtanuk, engcmet m.eg ne tâmadjatok, mert czek j6felc olâll 
t•mberek. 

60 Hat azt hallotlaE' a tanu, hogy ea katona volt 12 esztcndcig, es hogy volt 
azon olâhokkal, es Szcnt Pcten-e itt lesznck, kik tsak az urakat bautyâk, az olâhok­
nak pcdig beket h<igy. 

Primus: Tostis Thomas Burgu colonus Ujfalusiensis annorum 38 adjuratum 
fatctur. Ad 10 t.h·eges Gyorgyot a ki mostan iiten raboskodik j6l ismerem, mivel 
egy hctig nallunk hellysegiinkbcn lakott, lătt<1m hogy ott egyn<.'l. rnăsnul ab'.akok•1t 
tsinalt. Ad 2um midon a falukba a birak altal mPg kerdeztetctt, hogy hova va16 
lcnne, igazao egyszC'r sem felclt, mert elsobcn Lippâra val6oak, azutăn Margitla 
mcllett val6 Kecz nevii l1clysegbol, es 11ogy uz atya is ott lakik, azt vallotta. Passus­
slit is visgâlta az helyscg, cs a mint Samu nevezeti.i vârmegye katonaja olvasta, 
ugy mon<lotta nekunk hogy nemtsak maga volna bele irva, hanem meg m.fls egy 
I.ursa îs, de O'veges Gyor.rzy errc azt fclclte, hogy az huttiba meg bctegr.dven, el 
m.aradott t0llc. Ad 40 50 et 60 A7. korsoman cgy nchanyan oszve gyUlckezv<'n, sz6-
beszedbcn kerdeztcm t-Olle ha volt volnae ErdelybC', €s mit tudna azon fel zendUlt 
tolvayokrcil nckem tulajdon maga beszcllette, hogy most ncm rcg:iben jott ki Erdcly 
orszâgdb61, es azokon az helyckben îs jârt, a hol mar azon rossz cmberek mindcne­
ket fel praeddltak, cs ottan hallotta, hogy piink0sdig meg ide is ki fognanak jonni, 
igaz hogy Erdclybe sem b<lntottak az olahokat, tî se f6lyetek, mert cgyediil uz ura­
sagokat olik, v;i,gjâk, puszt.ityak azok, mert azok J6 embcrek, a tobbi k'ozt azt îs 
kerdeztem, ha volt c valaha katona, arra .azt feleltc, hogy igen is volt vagy 12 esz­
tendcig. 

Secundus: Testis Andreas Pisztrangos colonus Avasuj jfalusiensi annorum 35 
adjuratum Iatetur. Ad 10 En kiilonbcn ncm esmercm Dvegcs Gyorgyot, hanem nal­
lunk vagy măsfCl hetig uvcg munkat dolgozvân Jâttam al es !el jârni egy bottal 
a,z he!ysegben minthogy nem csmertetett, hogy hovâ val6 lcnne es most Jeg kozelebb 
honnet jott voloa, arra azt fclelte: hogy Lipp6r61 az atyafiaitul Sztă.n uramektol 
jonue, cs az Cdes attya Margitta rnellctt Kecz nevii hclysegben Jak:ik. Az passussat 
is hallottam olvasni Samu Katona aliat s ugy mugyaraztak hogy az Banyai biro 
passualta volna es kettcn lettenek volna be!c irva, az tarsăt kcroezvE'n tolle hogy 
hol hagyta, azt fclelte Dvcges Gyijrgy rab, hogy a hutaban mcg betegedven, tolle 
el maradt, eo pediglen rnaga, elclme folytatăsa ,vegct az J;alukra meg indult, ugyan 
azon kozben . .Ad 40 Sz6beszedben kerdeztem tOlle ha jârt c Erdelyben, es azon rossz 
gonosztevo gyilkos embcrek felOll ha1lotta valamit, vagy mit tu<lna r6llok? tulajdon 
m.aga mondotta, hoey most nem rcirtbcn jart :volna Erdclyben, a•zon helyscgckben: 
az melycket miâr az meg nevczett rosz cnl.berck porrâ tettek, de li lle fclyetek tolle; 
mivel az parasztokat ncm Iogja blintani, hancm tsak az urakat olni, yâgni, uldozni 
fogjak, cs a-z olâhok punkosdje fclc ide is .el fog jonni. Ad ,Gam Sz6 beszedben azt îs 
mondotta, hogy 12 esztendeig katoua is lett volna, de ki regimentycbe azt nem 
mondolta. 

Super qua pracvis modo per nos pcracta collateralis inquisitlonis seric pracsentes 
damus litteras nostt'<'1S tcstimoniales. Signatwn anno, die locove, ut supra. Inclyto 
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comitatus Szathmarienscm vice iudicialium Sigismundus Szcrdahelyi m.p. et ciusdem 
inclyto comitatus iurassor Franciscus Mătai m.p. 

Anno 1785. 24a et subsequos mensis ianuarii et februarii diebus în oppido Nagy 
Kitroly celebratum sub <.'<lngrcgatione generali et sede simul iudiciaria causarum 
.civil:ium, et criminalium, inclyto comitatus Szathmadensem praescripti testes cum 
invinculato Geovgio Dveges confrontati, testesquc authcnticati quod invinculato ad 
oculam dicendo pracclicitas suas fassiones ultro confirmaveri.nt, addcnclo, igaz hogu 
Uveges Gyorgy mb reszeg volt, de lJeszelhetett azert. Idem vero invinculatus per 
om"nia negat, nec vecordatus dictorum, inquantum ebrius fuerit, miles vcro nun­
quam fuit neque iu Transylvania fuit testatum. Inclytus comltatus Szatthmariensem 
i.matum vice notarum Alexandnun Matay de Gutorfol~le ,in.,p. 

Copie, ibidem, cutia 152, :f. 36- 37 

ln ziua de 5 februarie 1785 în tîrgul Carei situat în nobilul comitat Satu Jl..fare 
a fost luată următoarea depoziţie magistraturală. 

1. 11 cunoa::;te martorul pe Gheorghe Vveges (= Geamgiu), de unde este, la cine 
a lucrat, sau a vagubondat, cu nuna goală s.au înarmată, pc jos sau călaq·e? 

·2. Ce n auzit martorul de la el, ultima dată de unde a venit, singur sau însoţit, 
de cine, iar tovarăşul ac~Ja al său unde a rămas? 

3. A avut acest Gheorghe Dveges în chestiune paşaport, r.îţi au fost scrişi în el, 
unde este acum acel paşaport? 

4. Unde, cind, în faţa cui a spus că ar fi venit di.n Transilvania şi c1t a stat 
acolo. 

15. ln ce fol a f'ost întrebat şi în faţa oui, despre duşmanul care a atacat în 
1.'ransilvanla că ar . fi fost trimis asupra Transilv>emiei ele măria sa (împăratul), clar 
nu vă temeţi de ei, pentru d\ ei nu vă vor Iace necazuri, nu ,mă atacaţi pc mine 
pentru că aceştia sînt 1'omâni buni. 

6. A a·uzit martorul că el a fost 12 ani soldat şi că a fost cu românii aceia 
şi că de Sfîntul Petru vor fi aici şi care îi vor necăji numai pc domni, iar pe 
români îi vor lăsa in pace. 

Primul: Mar torul Toma Bu.rgo, jeler din Certezc, de 38 ani, a depus juriirr.in­
tul. La 1. Pe Gheorghe Dveges care este acum aici rob, îl -Ounosc bine, întrucit a 
locuit la noi în sat o săptămînă, am văzut că ac'Olo a f<'kut geam.uri la unul sau la 
altul. La 2. Cind a fost întrebat în sat de juzi de w1de .ar fi .de loc, niciodată nu a 
·spus adevărul, pentru că prima dată a mărturisit că ar Ii din Lipova, apoi din 
looalitatea Chcţ de lî:ngă Marghita, unde locuieşte şi tatăl său. Paşaportul său a fost 
examinat şi de sut, .iar după cum a citit soldatul comitatului numit Sanmil, aşa 
ne-a spus că nu numai el era scris în paşaport, ci şi un alt tovarăş de-al său, dar 
-Oheorghe Dveges a răspun-s că (acela) îmbolnăvindu-se la hută, a rămas acolo. 
l.ia 4, 5 şi 6. A,clunîndu-ne .cîţiva la ctrcium.ă, în timpul discuţiei l-am întreba·t dacă 
a fost în Transilvania !?i ce ştie despre acei lotri care s-<au răsculat, el însuşi mi-a 
povestit că nu de mult a venit din Transilvania şi a umblat şi în. acele locuri unde 
acei oameni răi au prădat totul şi acolo a auzit că pînă la rusalii vor veni şi pînă 
aici, e adevărat că nici in Transilvania nu i-au necăjit pe români, nici voi să nu vă 
temeţi, pentru că îi taie, îi omoară şi îi pustiesc numai pe domni, pentru că acei 
{lotri) sînt oameni buni; printre altele J....am întrebat şi aceea dacă a fost vreodată 
soldat, la care a răspuns că da, a fost v<re.o 12 ani. 

Al doilea: Martorul Andrei Pistrangos, j<!ler din Certeze, de .35 ani, a depus 
jurărn.intul. La 1. Eu nu-l cunosc de altminteri Re Gheorghe Ovcges, dar lucrînd la 
noi timp de p săptăm1nă şi jumătate ca geamgiu, l-am văzut mergî.nd în sus şi în 
jos prin localitate cu un băţ, şi cum nu a fost cunosC'Ut de unde ar fi (de loc.:), iar 
acum ultţma dată de unde ar fi venit, a răspuns că ar veni de la Lipova, de la 
r uda s.a domnul Stan şi că tatăl său locuieşte în localitate-a numită Cheţ, de lîngă 
Miargliita. Am auzit cînd a fost citit paşaportul său de către soldatul Samuil, şi aşa 
au explicat că ar fi fost lăsat (să vină în .aceste părţi) de judele din Baia Marc 
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şi că ar fi fost scrişi în el doi; fiind întrebat unde şi-a lăsat tovarăşul, robul 
Gheorghe Uveges a răspuns că îmbolnăvindu-se la hută, (acesta) ar fi rămas de el 
(acolo), iar ci, pentru .a-şi cîştiga existenţa, a pornit în acel timp prin sate. La 4. 
L-am întrebat în cursul unei discuţii, dacă a fost în Transilvania şi a auzit ceva 
despre acei oameni răi, răufăcători şi criminali, sau ce ştie despre ei? El însuşi a 
spus că nu de mult ar fi umblat prfa Transilvania, tn ac0le localităţi pe ,care amin­
t iţii onrn.eni răi ie-au făcut ,praf, dar voi nu vă temeţi .ele ei, întructt nu le vor face 
rău ţăranilor, ci îi vor omorî, tăia, urmări JiÎ prinde pc domni şi vor veni şi aici 
spre rusaliile românilor. La 6. A spus şi aceea că ar fi fost soldat timp de 12 ani. 
dar n-a sp us în a cui regiment. 

Semnat in anul, ziua !ii locul ca deasupra. Vice judele nobiliar al vestitului 
comitat Satu Mare, Szerdahelyi Sigismund, JTI.p. şi juratul aceluiaşi ,vestit conut<it. 
lVIatai ,Francisc m.p. 

Anul 17·85, în zilele .de 2-1 şi următoarele ale lunilor ianuarie şi februarie, in 
adunarea generală a nobilimii şi, totoclatc'i, scaunul de judecată al cauzelor civile ,!?i 
criminale ale vestitului cornit at Satu Marc, ţinui în 011aşul Carei ; au fost confrun­
taţi martorii menţionaţi mai înainte cu învinuitul Gheorghe Dveges, iar martorii 
autentici au coniirm~t în ,(aţa Invimtitului depoziţiile lor, adăugind că este adevărat 
că robui Gheorghe Vveges a fost beat, dar de aceea a putut vorbi. Acelaşi !nvinuit 
a negat, desigur, .totul, expunînd că nu este smintit, zicînd că a fost treaz, a depus 
mărturie că nu a fost cu adevărat soldat în Transilvania, în nici un fel. Juratul 
vice notar al vestitului comitat Satu Marc, Matai Alexandru de Cuci m.p. 

6 
1785 fcb1·uarie 7, Carei 

Excelsum Consilium Regium Locumtcnentiale Hungaricum! 

In continuationem demisso repraescntationis meae sub 17a praetcrlapsi mensis 
ianuarii intuitu gracci ritus parochi Als6 Homorodiensis humHlime id repraesentan­
dum censui, quod parochus liic 29a ianuarii dum oongrcgationem comitatuc; huim; 
celebraretur, semet stiterit, ac per mc eatcnus dispositus aliquot diebus hicce com­
moratus sit; interca festes acc<'rsiri feci, ac ut recto ordine veritas rei elugubrari 
queat, ex testimonia libus op pidi Szinyer Vâralya de eo utrum puncta concinnari, 
ac inquisitionem magistratualem huic hum.illimc adnexam pcragi ac stante congre­
gationem testes autheniicari, et cum eodem ,confrontari feci, ex qua inquisitionc, et 
testi-qm authenticatione luculcntius apparet, qualisnam sermoncs protulerit, quali­
tcrve populum concitare attentavcrit. 

Cum <1utem ,ad demissam pracattactam sub 17 ianuarii submissam repraesenta­
tioncm meam, n ullos adllUc ordines de eo, q uid cum codcm agcnclum sit pcrcepe­
rim, adhic in statu libero idem parochus eidstit vigili tamen oculo custoditur, digne­
tur proinde excelsum Consilium Locumtenentiale Regium ulterioru de eodcm gra­
tiose disponerc. Qui in reliquo i:rratiis, et pairociniis commendatus maneo. 

1'.:i usdem excelsi Consilii Locumtenent iaJis Regii 

Nagy Karcly 7a februarii 1785 

Orlginal, ibidem, f. 38 

humillimus servus 
Ladislau s Szuhanyi m.p. 

Cornitatus Szathmariensi ordinarius 
vice comes 
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1785 februarie IO, Carei 

Excelsum Consilium Rcgium LocumcnteQcntiale Hungaricum! 

Ad demissam rcpraesentationem meam intuitu Georgii tJvcgcs in posscssione 
Avas Ujfalu intercepti sub 170 praeteriti mensis ianuarii submissam gratiosum eius­
dem excelsi Consilii Locumtenentialis Regii intimatum de 24a ianuarii exaratum, 
et numero 2374 notatum, quo mediante ut in omnes circumstantias genuini inquiri 
faciam, gratiose ordinatur ac unu disponitur, ut passuales cum .iudicae litcrae ct 
rcgio monianae civitatis Nagy Bănyensem communicare ac in eodem authcnticae 
sint, nec ne? .cxpectere non intermittam dcmisse percepi. 

Quod circumstantialem eiusdcm actorum investigationem attinet, eandcm illico 
peragi, ac in formam inquisitionis magistratuales redigi, testes sub praeterita con­
grcgationem ,authcntkari, ct cum codem confrontari cui·avi, prout ex hicce adnexa 
inquisitione uberius idem excelsum Consilium Regium Locumtenentiale perspicere 
dignatur. 

Re!ati autcm ad passualcs num authenticae sint, nec ne? m.agistratui Nagy 
Bânycnsi cum transmissionc originalium passualium crga remisSionem requisitorias 
cxpedivi, ad quas ut facile crcdi p<ircst .obcxundationes aquarum responsorias ncc­
dum ,percepi, quas tamen ubi advcnerint illico submittere non intermittam. Caetcrum 
gratiis, et patrociniis devotus man<?o. 

EiusdC'm cxcelsi Consilii Regii Locumtenentialis Ilungiarici 

Nagy Kâroly ioa februarii 1785 

humillimus servus 
Ladislaus Szuhdnyi m.p. 

Inclytus comitatus Szathmariensi ordi­
narius vice comcs 
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